La phrase suivante est grammaticalement intéressante : « Een mes in
de deur met een briefje om het heft gewikkeld » (« Un couteau avec
une petite lettre = un mot enroulé autour du manche »).

On y trouve la forme verbale « gewikkeld », participe passé provenant
de linfinitif « WIKKELEN » qui, comme la grande majorité des verbes
néerlandais NE fait PAS l'objet des « temps primitifs » et NE fait PAS
partie de la minorité « irréguliere » des verbes réguliers, résumée par
les consonnes présentes dans « ‘T KOFSCHIP » ; en effet le radical
(premiere personne du présent) se terminant par la consonne « L », on
trouvera a la fin du participe passé le « D » majoritaire.

Dans la variante suivante de la phrase (« Een briefje wordt om het heft
van de mes gewikkeld »), on voit mieux qu’ill y a REJET de la forme
verbale « gewikkeld » derriere le complément (« om het heft ») a la fin
de la phrase. Pour le phénomene du REJET du verbe, lisez notre
synthese en couleurs :
http://www.idesetautres.be/?p=ndis&mod=grammatica&smod=re|Verbes
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Eevst achter die $eheimainnige
messenwerget dan ! Hif kan
niet vey ziin !

Het spoor van een man in hel zand!
Het teidt naay de ruine van et
facht - pavitjoen!

He, wat was dat A' B
Jakkes, een mes [

o N de deuy ..

'

..met een brie{jp om tet he[t
Jewitikeld !

\

Halt ! Wie
daay ?

Goeie genade ???
Etsge , wat doe

o fif hier ?
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